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DESCRIPTION

Contact point

Down lifting lever cover
Output connector
Battery compartment
(*selected by models)
Smooth lifting lever
LCD display

Lifting lever lid

in/mm Button

. ON/OFF Button

10. ZERO Button

11. ABS/INCH Button

12. TOL Button

Now=
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TECH DATA

Measuring range 0-12.5mm/0-0.5in 0-25mm/0-1in 0-50mm/0-2in 0-12.5mm/0-0.5in
Resolution 0.01mm/0.0005in 0.01mm/0.0005in 0.01mm/0.0005in  0.001mm/0.00005in
Total tolerance +0.02mm +0.03mm +0.04mm +0.015mm
Repeatability 0.01mm 0.01mm 0.01mm 0.003mm
Measurement force <1.6N <2.2N <3.5N <1.6N

Max. measurement speed 0,6m/s

Force hysteresis <0,5N

Operating temperature 0°C~+40°C

Storage temperature 10°C~+60°C
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OPERATING INSTRUCTIONS

Absolute Measurement: press the “ZERO” switch, Absolute ZERO is set completed. The indicator
is now ready for absolute measurement.

Relative Measurement: press “ABS/INC” switch at any position, RELATIVE ZERO is set, and the
indicator is now ready for relative measurement. Press “ABS/INC” again, the INC will disappear, the
indicator will turn to absolute measurement.

Metric/inch Conversion: metric/inch conversion will be made when pressing “in/mm” key at any
position.

The indicator features mm/inch conversion and zero setting at any position.



OPERATING PRECAUTIONS

Keep indicator face clean, prevent liquid from getting into inside
Avoid shocks, impact, dropping etc, otherwise it will damage the
appearance and precision

Do not operate indicator in direct sunlight. Do not store indicator in an
area of extreme high or cold temperature

Donotconnectany partofdigital indicator with voltage, otherwise it will

damage the circuit
Donotremoveendlidwithoutusingoutputinterface. Outputendshould
never be connected with metal. Doing so could damage your
indicator

Use CR2025 (Lithium cell) battery

Must take out of the battery if not in use for a long time
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BEFORE OPERATION

« Before using the indicator for the first time, please wipe the rust
preventative oil on the indicator with a soft cloth

* Remove battery compartment lid and insert CR2025 battery with its
positive (+) side facing upward




TROUBLESHOOTING

FAILURE

POSSIBLE SITUATION

SOLUTIONS

Five digits appear simultaneously and
change rapidly

Battery power low

Remove battery compartment lid and
replace battery

The display does not work(only when
changing battery)

Circuit accidental pause caused by poor
voltage when fixing battery

Remove battery
and replace it after 30 seconds

Nothing appears on the LCD

Battery has poor contact
Battery voltage is under 2.5V

Keep good contact for battery or replace
the battery

The display is in disorder

The measurement speed is too fast, more
than 0.6m/s

Keep the measurement speed less than
0.6m/s
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BATTERY CHANGE

1 x battery 3V type CR2025

MAINTENANCE

Dry carefully all metallic parts of the instrument, clean it using
alcohol or petrol and then lubricate it with fine oil after water jets
or moisture effects to guarantee a good mechanical working and
to avoid rust.

Clean the housing and the display window using a soft chiffon and
neutral detergent. Do not use organic products (diluents, petrol,
acetone, efc...)

Don’t keep the instrument in the sun, heat or humidity.



CERTIFICATE OF CONFORMITY

We certify that this instrument has been manufactured in accordance with our Quality Standard and
tested with reference to masters of certified traceability by the National Office of Metrology.

CALIBRATION CERTIFICATE

Because we make our instruments in batches, you may find that the date on your calibration certificate
is not current. Please be assured that your instruments are certified at point of production and then
held in stock in our warehouse in accordance with our Quality Management System ISO 9001. Re-
calibration cycle should start from date of receipt.
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DESCRIZIONE

©OINDGO R ®N =

10.
11.
12.

Punto di contatto
Asta scorrevole
Sede Asta scorrevole
Display LCD
Connettore Output
Supporto

Vano batteria
Pulsante in/mm
Pulsante ON/OFF
Pulsante ZERO
Pulsante ABS/INCH
Pulsante TOL




DATI TECNICI

Campo di misura 0-12.5mm/0-0.5in 0-25mm/0-1in 0-50mm/0-2in 0-12.5mm/0-0.5in
Risoluzione 0.01mm/0.0005in 0.01mm/0.0005in 0.01mm/0.0005in  0.001mm/0.00005in
Tolleranza totale +0.02mm +0.03mm +0.04mm +0.015mm
Ripetibilita 0.01mm 0.01mm 0.01mm 0.003mm
Forza di misura <1.6N <2.2N <3.5N <1.6N
Massima velocita di misura 0,6m/s

Forza di isteresi <0,5N

Temperatura di utilizzo 0°C~+40°C

Temperatura di stoccaggio 10°C~+60°C
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ISTRUZIONI OPERATIVE

Misure assolute: premere il tasto ZERO, la procedura di azzeramento Absolute ZERO € completata.
Il comparatore € pronte per misure assolute.

Misure relative: premere il tasto ABS/INC in qualsiasi posizione, il comparatore € pronto per misure
relative. Premere nuovamente ABS/INC, l'indicazione INC scomparira, il comparatore passera a
misurazioni assolute.

Conversione Metrico/lnch: premere il tasto in/mm.

Operazioni di conversione mm/inch e zero setting in qualsiasi posizione, funzione tolleranza e ABS/
INC sulle misure.



PRECAUZIONI D’USO

Mantenere il comparatore pulito, evitando il contatto accidentale
con i liquidi

Evitare gli urti, cadute accidentali, etc. in questo modo
preserverete l'integrita dello strumento e la sua precisione

Non utilizzate lo strumento in presenza di luce solare diretta.

Evitare lo stoccaggio in zone molto calde o molto fredde

Non connettere alcuna parte del comparatore ad una qualsiasi
tensione elettrica

Non rimuovere

Utilizzare batterie al litio CR2025

Rimuovere la batteria se prevedete un lungo inutilizzo dello
strumento
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PRIMA DELL’UTILIZZO

« Al primo utilizzo, cospargere con un lubrificante antiruggine
lo strumento con un panno morbido

* Rimuovere il coperchio del vano batteria ed inserire la
batteria CR2025 con il segno positivo (+) rivolto verso I'alto




LISTA DEI POSSIBILI MALFUNZIONAMENTI

DIFETTO

POSSIBILE MOTIVAZIONE

SOLUZIONE

Cinque cifre appaiono simultaneamente sul
display e cambiano rapidamente

Batteria scarica

Rimuovere il coperchio del vano batteria
e sostituirla

Il display LCD non funziona correttamente
(solo dopo sostituzione della batteria)

Il sistema di pausa accidentale & stato
avviato da una tensione troppo bassa
durante la sostituzione della batteria

Rimuovere la batteria
e riposizionarla dopo 30 secondi

Sul display LCD non appare nulla

La batteria non fa contatto o ha una tensione|
inferiore ai 2,5V

Pulire i contatti o sostituire la batteria

La misura sul display ¢ illeggibile
(incostante)

La velocita di misura & troppo elevata,
maggiore di 0,6 m/s

Mantenere una velocita di misura adeguata
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CAMBIO BATTERIA

1 x batteria 3V tipo CR2025

MANUTENZIONE

Asciugare con cura tutte le parti metalliche dello strumento,
pulire utilizzando alcool o benzina e lubrificare con olio dopo
esposizione a schizzi d’acqua o umidita per garantire una buona
scorrevolezza meccanica e per prevenire la ruggine.

Pulire la cassa ed il display con un panno morbido ed un
detergente naturale.

Non usare prodotti di origine organica (diluenti, benzina, acetone,
etc.).

Non esporre lungamente lo strumento ai raggi solari, al caldo o
all'umidita.



CERTIFICATO DI CONFORMITA

Con il presente si certifica che questo strumento € stato prodotto secondo il nostro standard sulla
qualita e controllato rispetto a campioni di riferibilita riconosciuta dall’'ufficio nazionale di metrologia.

CERTIFICATO DI TARATURA

Considerata la nostra produzione in serie di strumenti, & possibile verificare che la data di
produzione sul rapporto di prova/certificato di taratura non € attuale. Accertarsi che gli strumenti
siano correttamente certificati dalla nostra produzione e che sono conservati in stock presso il nostro
magazzino secondo il sistema di gestione della qualita ISO 9001. Il ciclo di nuova taratura pud
essere avviato dalla data di ricezione.
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BESCHREIBUNG

1.

w

©PxNOORA

Kontaktpunkt
Verschiebbarer Stab
Aufnahme fiir verschiebbaren
Stab

LCD-Display

Steckverbinder Output
Unterlage

Batterie schwach

in/mm Taste

ON/OFF Taste

10. ZERO Taste
11. ABS/INCH Taste
12. TOL Taste




TECHNISCHE - DATEN

Messbereich 0-12.5mm/0-0.5in 0-25mm/0-1in 0-50mm/0-2in 0-12.5mm/0-0.5in

Auflésung 0.01mm/0.0005in 0.01mm/0.0005in 0.01mm/0.0005in  0.001mm/0.00005in

Gesamttoleranz +0.02mm +0.03mm +0.04mm +0.015mm

Wiederholbarkeit 0.01mm 0.01mm 0.01mm 0.003mm

Messkraft <1.6N <2.2N <3.5N <1.6N
0,6m/s

Hysteresekraft <0,5N

Betriebstemperatur 0°C~+40°C

Lager- temperatur 10°C~+60°C
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BETRIEBSANWEISUNGEN

Absolute Messwerte: Die ZERO-Taste driicken, wonach das Nullstellungsverfahren des absoluten
NULLWERTES abgeschlossen ist. Die Messuhr ist fiir die Messung von absoluten Messwerten
bereit.

Relative Messwerte: Die ABS/INC-Taste in jeder Position driicken, wonach die Messuhr fur die
Messung der relativen Messwerte bereit ist. Nach nochmaliger Betatigung der ABS/INC-Taste
erlischt die Anzeige INC und die Messuhr geht auf die absoluten Messwerte uber.

Umwandlung Metrisch/Zoll: Die in/mm-Taste driicken.

mm/Zoll-Umwandlung und Nullstellung in jeder Position, Toleranz- und ABS/INC-Funktion fiir die
Messungen.



VORSICHTSMASSNAHMEN

Die Messuhr sauber halten und jeglichen ungewollten Kontakt mit
Flissigkeiten vermeiden

StoRe, Hinunterfallen usw. vermeiden, um die Unversehrtheit des
Gerats und seine Prazision zu erhalten

Das Instrument nicht bei direkter Sonneneinstrahlung benutzen.

Nicht in sehr warmen oder sehr kalten Bereichen lagern

Keinen Teil der Messuhr an eine beliebige Stromspannung
anschliefen

Nicht entfernen

Lithium-Batterien CR2025 verwenden

Die Batterie entfernen, wenn das Gerat iber einen langeren
Zeitraum nicht benutzt wird




ALPA_DIGITAL_INDICATOR_5FUNCTION

VOR DER ANWENDUNG

« Vor der ersten Anwendung das Gerat mit einem weichen Tuch mit
einem Rostschutzmittel bestreichen

« Den Deckel des Batteriefachs entfernen und die Batterie CR2025
mit dem positiven Zeichen (+) nach oben gerichtet in das
Batteriefach einlegen



LISTE DER MOGLICHEN BETRIEBSSTORUNGEN

DEFEKT

MOGLICHE URSACHE

LOSUNG

Auf dem Display erscheinen gleichzeitig fiinf|
Ziffern, die sich rasch andern

Batterie leer

Den Deckel des Batteriefachs entfernen und
die Batterie auswechseln

Das LCD-Display funktioniert nicht korrekt
(nur nach der Auswechslung der Batterie)

Das Standby-System wurde wahrend der
Auswechslung der Batterie wegen einer zu
niedrigen Spannung ausgelost

Die Batterie herausnehmen
und nach 30 Sekunden wieder einlegen

Auf dem LCD-Display wird nichts angezeigt

Die Batterie hat keinen Kontakt oder eine
Spannung unter 2,5 V

Die Kontakte reinigen oder die Batterie
auswechseln

Der Messwert auf dem Display kann nicht
abgelesen werden (nicht konstant)

Die Messgeschwindigkeit ist zu hoch, tiber
0,6 m/s

Eine angemessene Messgeschwindigkeit
beibehalten
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BATTERIEVERSORGUNG

1 x 3V des Typs CR2025

WARTUNG

Alle Metallteile der Vorrichtung sorgfaltig abtrocknen,

unter Verwendung von Alkohol oder Benzin reinigen und
nach ussetzung an Wasserspritzer oder Feuchtigkeit mit

Ol schmieren, um ein optimales mechanisches Gleiten zu
garantieren und Rost vorzubeugen.

Das Gehause und das Display mit einem weichen Tuch und
natirlichem Reinigungsmittel reinigen.

Keine organischen Produkte (Verdiinnungsmittel, Benzin, Aceton
usw.) verwenden.

Die Vorrichtung nicht tiber eine lange Zeit Sonnenstrahlen,
Warme oder Feuchtigkeit aussetzen.



QUALITATSZEUGNIS

Wir bestatigen, dass dieses Gerat gemass unseren internen Qualitdtsnormen hergestellt wurde und
mittels Normalen mit anerkannter Riickverfolgbarkeit, kalibriert durch das Nationalamt fiir Metrologie,
geprift worden ist.

ZERTIFICAT

Da wir unsere Instrumente in Serien herstellen, kann es sein, dass das Datum auf dem Zertifikat

nicht aktuell ist. Die Instrumente sind jedoch ab der Herstellung zertifiziert und werden dann
gemal unserem Qualitdtsmanagementsys-tem ISO 9001 in unserem Lager aufbewahrt. Der
Nachkalibrierungszyklus kann ab dem Empfangsdatum beginnen.
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DESCRIPCION

Punto de contacto
Barra deslizante
Asiento Barra deslizante
Pantalla LCD
Conector Output
Soporte

Tapa bateria
Botén in/mm

. Boton ON/OFF
10. Boton ZERO

11. Boton ABS/INCH
12. Boton TOL

©OINDGO R ®N =




DATOS TECNICOS
Rango de medicion 0-12.5mm/0-0.5in 0-25mm/0-1in 0-50mm/0-2in 0-12.5mm/0-0.5in
Resolucién 0.01mm/0.0005in 0.01mm/0.0005in 0.01mm/0.0005in  0.001mm/0.00005in
Tolerancia total +0.02mm +0.03mm +0.04mm +0.015mm
Repetibilidad 0.01mm 0.01mm 0.01mm 0.003mm
Fuerza de medida <1.6N <2.2N <3.5N <1.6N
Maxima velocidad de medicion 0,6m/s
Fuerza de histéresis <0,5N
Temperatura de utilizacion 0°C~+40°C

a de all 10°C~+60°C
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INSTRUCCIONES OPERATIVAS

Medidas absolutas: pulsar la tecla ZERO, el procedimiento de puesta a cero Absolute ZERO se ha
completado. El comparador esta listo para las medidas absolutas.

Medidas relativas: pulsar la tecla ABS/INC en cualquier posicién, el comparador esta listo para
las medidas relativas. Pulsar de nuevo ABS/INC, la indicacion INC desaparecera, el comparador
pasara a las mediciones absolutas.

Conversién Métrico/lnch: pulsar la tecla in/mm.

Operaciones de conversion mm/inch y zero setting en cualquier posicion, funcion tolerancia y ABS/
INC en las medidas.



PRECAUCIONES DE USO

Mantener el comparador limpio, evitando el contacto accidental
con los liquidos

Evitar golpes, caidas accidentales, etc.; de esta manera,

se conservara la integridad del instrumento y su precision

No se debe utilizar el instrumento en presencia de la luz directa

del sol.

Evitar el almacenamiento en zonas muy calientes o muy frias
Ninguna parte del comparador se debe conectar a una

tension eléctrica cualquiera

No eliminar

Utilizar baterias de litio CR2025

* Quitar la bateria en caso de inactividad prolongada del instrumento
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ANTES DEL USO

« En el primer uso, rociar lubricante antiéxido
en el instrumento con un pafio suave

* Quitar la tapa del compartimento de la bateria e introducir la
bateria CR2025 con el signo positivo (+) hacia arriba




LISTA DE LOS POSIBLES FALLOS DE FUNCIONAMIENTO

DEFECTO

POSIBLE MOTIVO

SOLUCION

Aparecen simultaneamente cinco cifras en
la pantalla y cambian rapidamente

Bateria descargada

Quitar la tapa del compartimento de la
bateria y sustituirla

La pantalla LCD no funciona correctamente
(solo después de sustituir la bateria)

El sistema de pausa accidental se ha puesto|
en marcha debido a una tension demasiado
baja durante la sustitucion de la bateria

Quitar la bateria
y volver a colocarla a los 30 segundos

En la pantalla LCD no aparece nada

La bateria no hace contacto o tiene una
tension inferior a 2,5 V

Limpiar los contactos o sustituir la bateria

La medida en la pantalla es ilegible
(inconstante)

La velocidad de medicién es demasiado
elevada, superior a 0,6 m/s

Mantener una velocidad de medicién
adecuada
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ALIMENTACION BATERIA

1 x bateria de 3 V tipo CR2025

MANTENIMIENTO

Secar cuidadosamente todas las partes metdlicas del
instrumento, limpiar utilizando alcohol o gasolina y lubricar con
aceite tras su exposicion a salpicaduras de agua o humedad
para garantizar un buen deslizamiento mecanico y para prevenir
el éxido.

Limpiar la caja y la pantalla con un pafio suave y detergente
natural. No utilizar productos de origen organico (disolventes,
gasolina, acetona, etc.).

No exponer durante mucho tiempo el instrumento a los rayos
solares, el calor o la humedad.



CERTIFICADO DE CONFORMIDAD

Certificamos que este instrumento ha sido fabricado conforme a nuestras normas de calidad y
ha sido controlado en rela-cién con patrénes de trazabilidad reconocida por la oficina nacional de
metrologia.

CERTIFICADO DE CALIBRACION

Puesto que fabricamos nuestros instrumentos por lotes, puede que la fecha de su informe de
pruebalcer-tificado de calibracion no esté al dia. Asegurese de que los instrumentos estén
certificados en nuestro lugar de produccién y estén almacenados en nuestro almacén conforme a
nuestro sistema de control de calidad ISO 9001. El ciclo de recalibraciéon puede empezar a partir
de la fecha de recepcion.



ALPA_DIGITAL_INDICATOR_5FUNCTION

OMUCAHUE

1.Touka KoHTaKTa
2.MoABWKHBIN CTEpXEHb
3.I'He3no NoaBMXKHOIO CTEPXKHS
4 XK-gucnnen
5.BbixogHo pasbem
6.Kpennenne

7. batapes

8. KHonka in/mm

9. Knonka ON/OFF

10. KHonka ZERO

11. Knonka ABS/INCH
12. Knonka TOL




TEXHUYECKUE OAHHBIE

[vana3oH namepeHus 0-12.5mm/0-0.5in 0-25mm/0-1in 0-50mm/0-2in 0-12.5mm/0-0.5in
PaspeweHue 0.01mm/0.0005in 0.01mm/0.0005in 0.01mm/0.0005in 0.001mm/0.00005in
06wuin gonyck +0.02mm +0.03mm +0.04mm +0.015mm
MoeTopsiemocTh 0.01mm 0.01mm 0.01mm 0.003mm
WsmeputensHoe ycunue <1.6N <2.2N <3.5N <1.6N

M P! b 0,6m/s

Cwuna ructepeauca <0,5N

Pa6ouas Temnepartypa 0°C~+40°C

Temnepatypa XxpaHeHUs 10°C~+60°C
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WHCTPYKLWU MO IKCMNIYATALUN

AGcontoTHble uamepeHus: HaxmuTe Ha kHonky HOJb, npouenypa c6poca o ABCOMOTHOrO
HONSA 3aBeplieHa.MHamkaTop rotoB kK abCONOTHLIM N3MEPEHUSIM.

OTHOCUTENbHbIE M3MEPeHUs: HaxmnTe Ha kHornky ABS/INC B mo6oM nonoxeHuu, nHamkatop
roTOB K OTHOCUTENbHbIM M3MepeHusM.Ewe pas Haxmute ABS/INC, nHgukaumsa INC ucuesHert, n
MHAOVKaTOP NepeKnioymnTcs Ha abCcomnmioTHbIE N3MEPEeHUs.

MepeBoa MeTpU4ECKUX/AONMOBbLIX Ppa3MepPoB: HaXXMUTE KHOMKY AAM/MM.

Onepauun nepeeoga MM/AIOMM U YCTAHOBKM HyNs B Nobom nonoxeHum, dyHkums gonycka n ABS/
INC npu nsmepenusix.



MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU NPU UCMNOJNIb3OBAHUU

* [lepxute nHavKaTop B YMCTOTE, obeperas ero oT cry4anHoro
nonagaHust XXnakocTen

* M3berainTe yaapos, Cry4alHblX NaAeHW 1 T. M., YTOObl COXpaHUTL
LiefnIoCTHOCTb Npubopa 1 ero TOYHOCTb

* He ncnonb3ayinte npubop noa NpsimbIMu CONHEYHBIMU NyYamu.

W3berainte XpaHeHnsa B O4YEHb XXapKNX Ui O4eHb XOJToAHbIX MecTax

« 3anpeLyaeTcs noaknoyaThb kakyt-nmbo aetans nHAMKaTopa k
NOGOMY 3MEKTPUHECKOMY HaNPsHKEHIO

* He cHumaite

* Vicnonbayiite nutuesble 6atapen CR2025

* M3Bnekute Gatapeto, eCcnv Bbl He NnaHMpyeTe UCMonb3oBaTh
npvbop B TeYEHVE ANUTENBHOTO BpeMeH!
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NEPEA UCMOJIb3OBAHUEM

« MNpv nepBoM Ucnonb3oBaHUM obpaboTanTe npudop
QHTUKOPPO3UIHOM CMa3Kon,
HaHecsi ee MArkow TkaHbto

» CHUMUTE KpbiLLKy GaTapenHoro otceka v BcTaBbTe
6atapeto CR2025 3Hakom nntoc (+) BBepx



MEPEYEHb BO3MOXHbIX HEMCMPABHOCTEN

HEUCMPABHOCTb

BO3MOXHAA NPUYUHA

PELUEHUE

Ha aucnnee oaHOBPEMEHHO NOSBASIOTCS
nsTh UNCHP, KOTOPbIE BLICTPO MEHSIOTCS

Hwakwuit ypoBeHb 3apsina 6atapen

CHUMUTE KPbILLKY aKKyMyMSTOPHOTO oTceka
1 3amennTe Gatapero

XKK-aucnnei e paboTtaet AOMKHBIM
obpasom (Tonbko nocre 3ameHbl 6atapen)

CnuLIKOM HU3KOE HamnpshkeHue Bo Bpems
3ameHbl Gatapen akTMBMPOBArIO CUCTEMY
aBapuiHOIi nay3bl

WM3enekute Gatapeto
1 BepHUTE ee Ha MecTo Yepe3 30 cekyHa

Ha XK-gucnnee Huyero He otobpaxaetcs

Mnoxow koHTaKT GaTapen Unu HanpskeHne
Hwxe 2,5 B

Mo4ncTUTE KOHTaKTbI UMK 3aMeHnTe
Gatapeio

PesynkTaT uamMepeHus Ha aucninee He
yuTaeTcs (HecTabunbHbIin)

CKODOCTI: U3mMepeHusi CruLKOM BbICOKas,
6onee 0,6 m/c

MoppaepxvBaiiTe aneksaTHyI0 CKOPOCTb
uaMepeHus
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3AMEHA BATAPEU

1 x Gatapes 3V Tun CR2025

TEXHUWYECKOE OBCNY>XXUBAHUE

TwaTenbHO BbICYLLNTE BCE MeTannmMyeckme 4actu npubopa,
0YMCTUTE ero CNMPTOM Unn 6eH3NHOM, a 3aTeM CMaXbTe ero
TOHKMM Macrnom fnocre CTpyi BoAbl N BO3AEWCTBUS Bnaru,
4TObbI rapaHTUPOBaTh TOYHYIO PaboTy 1 n3bexaTb PXKaBUUHbI.
QOuuncTUTE KOPMYC 1 OKHO AMUCNIIES C MOMOLLbI0 MSIFKOTO
LwmndoHa 1 HerTpanbHOro MotoLLero cpeacTea. He ncnonbayiite
opraHuyeckue npoaykTbl (pasbaButenu, 6eH3VH, aLeToH U T.4.)
He OoepXvTe MHCTPYMEHT Ha COrHLE, B Xapy UInv B YCIOBUAX
BMa)KHOCTW.



CEPTU®UKAT COOTBETCTBUA

HacToswmm noaTBEpXXAaeTCcs, YTO AaHHbIA NpUOOpP Obin U3rOTOBMEH COMMAcHO HalWUM CTaHAapTam
KayecTBa M NMPOBEPEH Ha COOTBETCTBME HOPMaM MPOCNEXNBAEMOCTU, NPU3HAHHBIM HALVIOHAIbHOW
METPONOrn4eckoi cryx6oim.

MOBEPOYHbI CEPTUGUKAT

Mockonbky Mbl OCYLUECTBRSIEM CEPUiAHbIA BbiMyck NpuGOpoB, faTa BbiMycka B MpPOTOKOMe
MCNbITAHUIN/MOBEPOYHOM CEPTUCMKATE MOXET OKa3aTbCs HeaKTyanbHoW.Ybeautecb B TOM, 4TO
npnbopbl Gbinn JoMmkHLIM 06pasom cepTUdULMPOBaHbl B MeCTe MPOM3BOACTBA W XPaHWUIUCL Ha
ckrnafe B COOTBETCTBUM C TPEGOBAHUAMM CUCTEMbI MeEHeXMeHTa kadecTBa ISO 9001.Lukn HoBomn
NOBEPKN MOXHO HauYMHaTb CO AHS MOMyYeHUs.
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10.
11.
12.

Punkt styku

Drazek przesuwny
Gniazdo drazka przesuwnego
Wyswietlacz LCD
Ztacze wyjsciowe
Wspornik

Ostona baterii
Przycisk inf/mm
Przycisk ON/OFF
Przycisk ZERO
Przycisk ABS/INCH
Przycisk TOL




DANE TECHNICZNE

Zakres pomiarowy 0-12.5mm/0-0.5in 0-25mm/0-1in 0-50mm/0-2in 0-12.5mm/0-0.5in
Dokfadnosé 0.01mm/0.0005in 0.01mm/0.0005in 0.01mm/0.0005in  0.001mm/0.00005in
Catkowita tolerancja +0.02mm +0.03mm +0.04mm +0.015mm
Powtarzalnosé 0.01mm 0.01mm 0.01mm 0.003mm

Sita pomiarowa <1.6N <2.2N <3.5N <1.6N
Maksymalna predkos$¢ pomiaru 0,6m/s

Sita histerezy <0,5N

Temperatura robocza 0°C~+40°C

Temperatura przechowywania 10°C~+60°C
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INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

Pomiary bezwzgledne: nacisna¢ przycisk ZERO, procedura zerowania Absolute ZERO zostata
zakonczona. Czujnik zegarowy jest gotowy do pomiaréw bezwzglednych.

Pomiary wzgledne: nacisng¢ przycisk ABS/INC w dowolnej pozycji, czujnik zegarowy jest gotowy
do pomiaréw wzglednych. Nacisna¢ ponownie ABS/INC, wskazanie INC zniknie, czujnik zegarowy
przetaczy sie na pomiary bezwzgledne.

Konwersja metryczna/calowa: nacisngé¢ przycisk in/mm.

Operacje konwersji mm/cale i ustawienie zerowe w dowolnej pozycji, funkcja tolerancji i ABS/INC
na pomiarach.



SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Utrzymywac czujnik zegarowy w czystosci, unikajac
przypadkowego kontaktu z ptynami

Unika¢ uderzen, przypadkowych upadkoéw itp. co pomoze
zachowac integralno$¢ narzedzia i jego doktadnosé

Nie uzywaé narzedzia w obecnosci bezposredniego $wiatta

stonecznego. Unika¢ przechowywania w bardzo goracych lub

bardzo zimnych miejscach

Nie podtacza¢ zadnej czgsci czujnika zegarowego do
jakiegokolwiek napiecia elektrycznego

Nie usuwac¢

Uzywac¢ baterii litowych CR2025

Wyjac¢ baterie, jesli nie zamierza sig uzywac narzedzia przez
diuzszy czas
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PRZED UZYCIEM

* Przy pierwszym uzyciu, pokry¢ narzedzie smarem antykorozyjnym
z uzyciem migkkiej szmatki

« Zdja¢ pokrywe komory baterii i wiozy¢
baterig CR2025 ze znakiem plusa (+) skierowanym do goéry




LISTA MOZLIWYCH NIEPRAWIDLOWOSCI

USTERKA

MOZLIWE UZASADNIENIE

ROZWIAZANIE

Pig¢ cyfr pojawia sie jednoczesnie na
wyswietlaczu i szybko sig zmienia

Bateria roztadowana

Zdja¢ pokrywe komory baterii i wymieni¢ ja

Wyswietlacz LCD nie dziata prawidtowo
(tylko po wymianie baterii)

System przypadkowej przerwy zostat
uruchomiony przez zbyt niskie napiecie
podczas wymiany baterii

Wyja¢ baterig
i umiesci¢ ja ponownie po 30 sekundach

Nic nie pojawia sie na wyswietlaczu LCD

Bateria nie taczy sie lub dysponuje
napieciem nizszym niz 2,5V

Oczyscic¢ styki lub wymieni¢ baterig

Pomiar na wys$wietlaczu jest nieczytelny
(niespojny)

Predkos¢ pomiaru jest zbyt duza, wigksza
niz 0,6 m/s

Utrzymywac¢ odpowiednig predko$¢ pomiaru
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WYMIANA BATERII

1 x battery 3V type CR2025

KONSERWACJA

Osusz uwaznie wszystkie metalowe czesci urzgdzenia uzywajac
do tego alkoholu lub benzyny a nastepnie nasmaruj przy pomocy
czystego oleju. Proces ten zapewni wtasciwie dziatanie czesci
mechanicznych i zabezpieczy przed rdza.

Oczy$¢ gniazdo oraz okno wyswietlacza uzywajgc miekkiej
delikatnej szmatki i neutralnego detergentu. Nie zaleca sig
uzywania produktéw organicznych (rozpuszczalnik, benzyna,
aceton itp. )

Nie wystawiaj przyrzadu na nadmierne dziatanie stofca, zrédet
ciepta czy wilgoci.



CERTYFIKAT ZGODNOSCI

Niniejszym zaswiadcza sie, ze narzedzie to zostato wyprodukowane zgodnie z naszym standardem
jakosci i sprawdzone z prébkami identyfikowalno$ci uznanymi przez krajowe urzedy metrologiczne.

CERTYFIKAT KALIBRACJI

Biorac pod uwage naszag seryjng produkcje narzedzi, istnieje mozliwo$¢ sprawdzenia, czy data
produkcji w raporcie z badan/certyfikacie kalibracji jest nieaktualna. Upewni¢ sig, czy narzedzia sg
odpowiednio certyfikowane przez nasza produkcje i czy sg przechowywane w naszym magazynie
zgodnie z systemem zarzgdzania jakoscig ISO 9001. Cykl nowej kalibracji mozna rozpoczg¢ od
daty odbioru.



NOTES



NOTES
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